
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X-22 BACKPACKER STOCKS - MAGPUL
X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN GRAY

The Magpul X-22 Backpacker stock takes the function of the full-size Hunter
X-22 Takedown, and pares it down for ease of storage and transportation.
Made for the Ruger 10/22 Takedown rifle, the X-22 Backpacker offers a
minimalist solution for the hunter or outdoorsman who wants to transport their
rifle in an efficient, convenient package without compromising shooting
performance. Constructed of a durable advanced polymer Ergonomic hand
guard Optional QD sling mounting capability Integrated storage compartment
in the grip Hinged storage compartment in the stock capable of storing up to 3
spare 10rd magazines Locking interface attaches the barrel assembly to the
receiver while being transported Accepts up to .920" barrel The X-22
Backpacker stock fits all Ruger 10/22 Takedown rifles as well as the Tactical
Solutions SBX barrel.

Attributes

Name: MAGPUL X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100023563
Mfr. No.: MAG808-GRY
Color: Gray
Make: Ruger
Material: Polymer
Model: 10/22 Takedown
Style: Takedown
Delivery weight: 0.816kg
UPC: 840815117193

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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VerbraucherSicherheitsanleitung für RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS
Einleitung
Danke, dass du dich für die RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS von MAGPUL entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und dein
Erlebnis mit dem X22 Backpacker Stock zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer sorgsam mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Stock installierst oder anpasst.
Halte den Stock und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Stock sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Überschreite nicht die empfohlene Lauflänge von 0,920 Zoll.
Vermeide die Verwendung des Stocks mit beschädigten oder nicht funktionierenden Feuerwaffen.
Verwende nur kompatible Ruger 10/22 TakedownGewehre und den Tactical Solutions SBXLauf mit diesem
Stock.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung beim Umgang mit der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock von dem Ruger 10/22 TakedownGewehr.
Richte die Laufmontage mit der Verriegelungsschnittstelle des X22 Backpacker Stocks aus.
Befestige den Stock sicher am Empfänger, sodass er fest sitzt.

Nutzung:2.

Achte darauf, dass dein Griff fest ist und dass dein Körper sicher positioniert ist, wenn du den Stock
benutzt.
Nutze den ergonomischen Handschutz für einen bequemen Halt während des Schießens.
Bewahre alle Ersatzmagazine im integrierten Ablagefach im Griff oder im schwenkbaren Staufach
im Stock auf.
Transportiere die Feuerwaffe immer mit dem sicher befestigten Stock, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Stock gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffprodukte.
Wenn der Stock beschädigt ist oder nicht mehr verwendet wird, ziehe Recyclingmöglichkeiten in
Betracht, wo verfügbar.
Entsorge den Stock niemals auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS wende dich
bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers oder an deinen örtlichen Händler zur Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit, und
genieße dein Erlebnis mit deinem neuen Produkt.



Consumer Safety Instruction Guide for RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS
Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS by MAGPUL. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. It is important to
follow these guidelines to minimize risks and enhance your experience with the X22 Backpacker stock.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and follow local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the stock.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the recommended barrel size of .920 inches.
Avoid using the stock with damaged or malfunctioning firearms.
Use only compatible Ruger 10/22 Takedown rifles and the Tactical Solutions SBX barrel with this stock.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Ruger 10/22 Takedown rifle.
Align the barrel assembly with the locking interface of the X22 Backpacker stock.
Securely attach the stock to the receiver, ensuring a snug fit.

Usage:2.

When using the stock, ensure that your grip is firm and that your body is positioned safely.
Utilize the ergonomic hand guard for a comfortable hold during shooting.
Store any spare magazines in the integrated storage compartment in the grip or the hinged
storage compartment in the stock.
Always transport the firearm with the stock securely attached to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations for plastic products.
If the stock is damaged or no longer in use, consider recycling options where available.
Never dispose of the stock in a manner that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS, please
refer to the manufacturer's customer service resources or your local dealer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® 10/22 TAKEDOWN®
X22 BACKPACKER STOCKS. Thank you for your attention to safety, and enjoy your experience with your new
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS
Introducción
Gracias por elegir el RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS de MAGPUL. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Es importante
seguir estas pautas para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia con la culata X22 Backpacker.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y accesorios con cuidado y sigue las leyes y regulaciones locales.
Asegúrate de que el arma esté descargada al instalar o ajustar la culata.
Mantén la culata y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
No excedas el tamaño de cañón recomendado de .920 pulgadas.
Evita usar la culata con armas dañadas o que no funcionen correctamente.
Utiliza solo rifles Ruger 10/22 Takedown compatibles y el cañón SBX de Tactical Solutions con esta culata.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al manejar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata existente del rifle Ruger 10/22 Takedown.
Alinea el conjunto del cañón con la interfaz de bloqueo de la culata X22 Backpacker.
Sujeta firmemente la culata al receptor, asegurándote de que quede bien ajustada.

Uso:2.

Al usar la culata, asegúrate de que tu agarre sea firme y que tu cuerpo esté posicionado de
manera segura.
Utiliza el guardamanos ergonómico para un agarre cómodo durante el disparo.
Almacena cualquier cargador de repuesto en el compartimento de almacenamiento integrado en la
empuñadura o en el compartimento de almacenamiento con bisagra en la culata.
Siempre transporta el arma con la culata firmemente sujeta para evitar daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para productos plásticos.
Si la culata está dañada o ya no se usa, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.
Nunca deseches la culata de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS,
consulta los recursos de servicio al cliente del fabricante o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia con tu nuevo
producto.



Guide de sécurité pour les consommateurs des
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS
Introduction
Merci d'avoir choisi les RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS de MAGPUL. Ce guide fournit
des instructions essentielles de sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton produit. Il est important
de suivre ces directives pour minimiser les risques et améliorer ton expérience avec le stock X22 Backpacker.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respecte les lois et règlements locaux.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement du stock.
Garde le stock et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le stock pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Assuretoi que le stock est solidement fixé à l'arme à feu avant utilisation.
Ne dépasse pas la taille de canon recommandée de .920 pouces.
Évite d'utiliser le stock avec des armes à feu endommagées ou défectueuses.
Utilise uniquement des fusils Ruger 10/22 Takedown et le canon Tactical Solutions SBX compatibles avec
ce stock.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'une situation sécurisée lorsque tu manipules l'arme à
feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retire le stock existant du fusil Ruger 10/22 Takedown.
Aligne l'assemblage du canon avec l'interface de verrouillage du stock X22 Backpacker.
Fixe solidement le stock au récepteur, en t'assurant d'un ajustement serré.

Utilisation :2.

Lorsque tu utilises le stock, assuretoi que ta prise est ferme et que ton corps est positionné en
toute sécurité.
Utilise la gardemain ergonomique pour une prise confortable pendant le tir.
Range les magazines de rechange dans le compartiment de rangement intégré dans la poignée ou
le compartiment de rangement à charnière dans le stock.
Transporte toujours l'arme à feu avec le stock solidement attaché pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination
Élimine le stock conformément aux réglementations locales concernant les produits en plastique.
Si le stock est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage des options de recyclage lorsque cela est
possible.
Ne jette jamais le stock d'une manière qui pourrait poser un danger pour l'environnement ou la sécurité



publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS,
consulte les ressources du service client du fabricant ou ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton expérience avec ton nouveau
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS di MAGPUL. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. È importante
seguire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua esperienza con il stock X22
Backpacker.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con attenzione e seguire le leggi e i regolamenti locali.
Assicurarsi che l'arma sia scarica durante l'installazione o la regolazione del calcio.
Tenere il calcio e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il calcio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.
Non superare la dimensione massima consigliata del barile di .920 pollici.
Evitare di utilizzare il calcio con armi danneggiate o malfunzionanti.
Utilizzare solo fucili Ruger 10/22 Takedown compatibili e il barile Tactical Solutions SBX con questo calcio.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro quando si maneggia l'arma
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il calcio esistente dal fucile Ruger 10/22 Takedown.
Allineare l'assemblaggio del barile con l'interfaccia di bloccaggio del calcio X22 Backpacker.
Attaccare saldamente il calcio al ricevitore, assicurandosi di avere una vestibilità sicura.

Uso:2.

Quando si utilizza il calcio, assicurarsi di avere una presa ferma e che il corpo sia posizionato in
modo sicuro.
Utilizzare il paramano ergonomico per una presa confortevole durante il tiro.
Conservare eventuali caricatori di ricambio nel vano di stoccaggio integrato nel manico o nel vano
di stoccaggio a cerniera nel calcio.
Trasportare sempre l'arma con il calcio saldamente attaccato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calcio in conformità con le normative locali per i prodotti in plastica.
Se il calcio è danneggiato o non più in uso, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.
Non smaltire mai il calcio in un modo che possa costituire un pericolo per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo il RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS, si
prega di fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore o al proprio rivenditore locale per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza con il tuo nuovo
prodotto.



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide for
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS fra MAGPUL. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Det er viktig å følge disse
retningslinjene for å minimere risiko og forbedre opplevelsen din med X22 Backpackerstokken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet, og følg lokale lover og forskrifter.
Sørg for at skytevåpenet er uladet når du installerer eller justerer stokken.
Hold stokken og skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig stokken for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at stokken er sikkert festet til skytevåpenet før bruk.
Ikke overskrid den anbefalte løpsstørrelsen på .920 tommer.
Unngå å bruke stokken med skadde eller defekte skytevåpen.
Bruk kun kompatible Ruger 10/22 Takedownrifler og Tactical Solutions SBXløpet med denne stokken.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du håndterer skytevåpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Fjern den eksisterende stokken fra Ruger 10/22 Takedownriflen.
Juster løpet med låsegrensesnittet til X22 Backpackerstokken.
Fest stokken sikkert til mottakeren, og sørg for en tett passform.

Bruk:2.

Når du bruker stokken, sørg for at grepet ditt er fast og at kroppen din er plassert trygt.
Bruk det ergonomiske håndbeskytteren for et komfortabelt grep under skyting.
Oppbevar eventuelle reserve magasiner i det integrerte lagringsrommet i grepet eller det
hengslede lagringsrommet i stokken.
Transporter alltid skytevåpenet med stokken sikkert festet for å unngå skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste stokken i samsvar med lokale forskrifter for plastprodukter.
Hvis stokken er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.
Kast aldri stokken på en måte som kan utgjøre en fare for miljøet eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS,
vennligst se produsentens kundeserviceressurser eller din lokale forhandler for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt opplevelsen med ditt nye produkt.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS firmy MAGPUL. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Twojego produktu. Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i poprawić swoje
doświadczenia z kolbą X22 Backpacker.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz przestrzegaj lokalnych przepisów i
regulacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji kolby.
Przechowuj kolbę i broń w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że kolba jest pewnie przymocowana do broni przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej średnicy lufy wynoszącej .920 cala.
Unikaj używania kolby z uszkodzoną lub wadliwą bronią.
Używaj tylko kompatybilnych karabinów Ruger 10/22 Takedown oraz lufy Tactical Solutions SBX z tą
kolbą.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obsługi broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z karabinu Ruger 10/22 Takedown.
Wyreguluj zespół lufy z interfejsem blokującym kolby X22 Backpacker.
Pewnie przymocuj kolbę do odbiornika, upewniając się o ciasnym dopasowaniu.

Użytkowanie:2.

Podczas używania kolby upewnij się, że masz pewny chwyt i że twoja pozycja ciała jest bezpieczna.
Skorzystaj z ergonomicznego uchwytu dla komfortowego trzymania podczas strzelania.
Przechowuj dodatkowe magazyny w zintegrowanym schowku w uchwycie lub w składanym
schowku w kolbie.
Zawsze transportuj broń z pewnie przymocowaną kolbą, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów plastikowych.
Jeśli kolba jest uszkodzona lub nie jest już używana, rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.
Nigdy nie utylizuj kolby w sposób, który może stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS, prosimy o zapoznanie się z zasobami obsługi klienta producenta lub z lokalnym dealerem w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i życzymy miłych
doświadczeń z nowym produktem.



Kuluttajaturvallisuusohje RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS tuotteen MAGPULilta. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. On tärkeää noudattaa
näitä ohjeita riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksen parantamiseksi X22 Backpacker tukilla.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti ja noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Varmista, että ase on tyhjennetty, kun asennat tai säädät tukia.
Pidä tuki ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tuki on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua piipun kokoa, joka on 0,920 tuumaa.
Vältä tukien käyttöä vaurioituneiden tai vikaantuneiden aseiden kanssa.
Käytä vain yhteensopivia Ruger 10/22 Takedown kivääreitä ja Tactical Solutions SBX piippua tämän tuen
kanssa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käsittelyssä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki Ruger 10/22 Takedown kivääristä.
Kohdista piippuosa X22 Backpacker tuen lukitusliitäntään.
Kiinnitä tuki tiukasti vastaanottimeen varmistaen tiukka istuvuus.

Käyttö:2.

Kun käytät tukea, varmista, että otteesi on tiukka ja että kehosi on sijoitettu turvallisesti.
Hyödynnä ergonomista etukahvaa mukavassa pidossa ampumisen aikana.
Tallenna mahdolliset varaajat integroituihin säilytystiloihin kahvassa tai käännettävässä
säilytystilassa tukissa.
Kuljeta asetta aina tuki tiukasti kiinnitettynä vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuki paikallisten sääntöjen mukaan muovituotteille.
Jos tuki on vaurioitunut tai ei enää käytössä, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.
Älä hävitä tukea tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaraa ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS



tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti kokemuksestasi uuden
tuotteesi kanssa.



Konsumentens säkerhetsinstruktionsguide för
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCKS
Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS från MAGPUL. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Det är viktigt att
följa dessa riktlinjer för att minimera risker och förbättra din upplevelse med X22 Backpackerstocken.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och följ lokala lagar och förordningar.
Se till att skjutvapnet är oladdat när du installerar eller justerar stocken.
Håll stocken och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet stocken för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att stocken är ordentligt fäst vid skjutvapnet före användning.
Överskrid inte den rekommenderade pipstorleken på .920 tum.
Undvik att använda stocken med skadade eller felaktiga skjutvapen.
Använd endast kompatibla Ruger 10/22 Takedownriflar och Tactical Solutions SBXpipa med denna stock.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du hanterar skjutvapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga stocken från Ruger 10/22 Takedownriflen.
Justera pipen med låsningsgränssnittet på X22 Backpackerstocken.
Fäst stocken ordentligt vid mottagaren och säkerställ en snug fit.

Användning:2.

När du använder stocken, se till att ditt grepp är fast och att din kropp är positionerad säkert.
Använd det ergonomiska handskyddet för ett bekvämt grepp under skjutning.
Förvara eventuella reservmagasin i det integrerade förvaringsutrymmet i greppet eller det fällbara
förvaringsutrymmet i stocken.
Transportera alltid skjutvapnet med stocken ordentligt fäst för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera stocken i enlighet med lokala bestämmelser för plastprodukter.
Om stocken är skadad eller inte längre används, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.
Kassera aldrig stocken på ett sätt som kan utgöra en fara för miljön eller allmän säkerhet.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS,
vänligen hänvisa till tillverkarens kundserviceresurser eller din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS. Tack för att du uppmärksammar säkerheten, och njut av din
upplevelse med din nya produkt.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů k RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS od společnosti MAGPUL.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu. Je důležité dodržovat tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zvýšili své zkušenosti s pažbou X22
Backpacker.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se zbraněmi a příslušenstvím opatrně a dodržujte místní zákony a předpisy.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá, když instalujete nebo upravujete pažbu.
Uchovávejte pažbu a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla pažba pevně připevněna k zbrani před použitím.
Nepřekračujte doporučenou velikost hlavně .920 palců.
Vyhněte se použití pažby s poškozenými nebo nefunkčními zbraněmi.
Používejte pouze kompatibilní pušky Ruger 10/22 Takedown a hlaveň Tactical Solutions SBX s touto
pažbou.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při manipulaci se zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z pušky Ruger 10/22 Takedown.
Zarovnejte montážní sestavu hlavně s uzamykacím rozhraním pažby X22 Backpacker.
Pevně připevněte pažbu k tělu zbraně, aby byla zajištěna těsná montáž.

Použití:2.

Při používání pažby zajistěte, aby byl váš úchop pevný a vaše tělo bylo umístěno bezpečně.
Využijte ergonomické předpažbí pro pohodlné držení během střelby.
Uložte jakékoli náhradní zásobníky do integrovaného úložného prostoru v rukojeti nebo do
kloubového úložného prostoru v pažbě.
Vždy transportujte zbraň s pevně připevněnou pažbou, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy pro plastové výrobky.
Pokud je pažba poškozená nebo již není v použití, zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.
Nikdy nezlikvidujte pažbu způsobem, který by mohl představovat nebezpečí pro životní prostředí nebo
veřejnou bezpečnost.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS,
obraťte se na zákaznický servis výrobce nebo na svého místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a užijte si své zkušenosti s novým produktem.
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